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V]IK 81
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CocraButennb — J[>xamaeBa Muaupa PamazanoBHa, 1.0. 3aB. kadenoit «Teopus
1 npakTtuka rnepesoga» JAI' YHX.

BuyTpenHuii peuneHzeHT - AOnymkanuiaoB MHkBau ['mTtmHOMaromenoBud,
KaHIuaaT (Quionorudyeckux Hayk, aoueHT Kadenapsl «Teopuss M mpakTuka
nepesona» JI'YHX.

BuHeminuii pemenzent - J[xaOpamnoBa Bamupma CaujgoBHa, KaHAauaaT
(bUIOTOTUYECKHUX HAYK, MOIEHT Kadeapbl aHTTHICKON duioorun JlarectaHckoro
rOCyAapCTBEHHOIO MEAArOTHYECKOT0 YHUBEPCUTETA

IIpeacraBureans padoronarensi — bunanoa Taucus CepreeBHa, TUPEKTOP
AHO J10 « uauro.

Oyenounvie mamepuansl pazpabomarnsbl 8 COOMEBEMCMEUU ¢ MPedOBAHUAMU
Gedepanvroco 2ocyodapcmeenHo20 00pPA308aAMENbLHO20  CMAHOAPMA BbICULE2O
obpazosanus 011 HanpasieHus noocomoesku 45.03.02 Jluneeucmuxa, npogpuiv
«L{ugposoti nepesoo u nepesooogedenuey, pazpabomansvl 8 COOMEEMCMEUU C
mpebosanusmMu gedepanvroco 20CY0apCcmeeHHO20 0bpazosamenvbHo2o
cmanoapma evicuieco 00pazoeanusi no HanpaeieHuro noozomosku 45.03.02
Jlunesucmuka, ymeepaicoenno2o npuxkazom Munucmepcmea obpazoeanus u HAyKu
Poccuiickoii @edepayuu om 12.08.20202. Ne 969,6 coomsemcmeuu ¢ npuxazom
Munobpuayxu Poccuu om 06.04.2021 No 245, dedepanvhvim 3aKOHOM OmM
02.12.2019, Ne403-D3 "O enecenuu uszmenenuti 6 PDedepanvuviii 3axkon "O6
obpazosanuu 6 Poccutickoti @edepayuu" u omoenvHvie 3aKOHOOAMeNbHble AKMbl
Poccuiickoti ®@edepayuu”, ¢ npuxazom  Munucmepcmea HayKu u 8vicuieco
oopazosanuss P® u Munucmepcmea npoceewenus P® om 5 aseycma 2020 e.,
Ne885/390 "O npaxmuueckoii noocomogxe ooyuarouuxcs'.

O1ieHOYHbIC MaTepHAJIbl pa3MeIleHbl Ha OHUIIMATLHOM caiite Www.dgunh.ru

HxamaeBa U.P. OueHouHble mMaTepuanbl MO MPOU3BOJCTBEHHON MPAKTUKE IJIS
HarnpasyieHus moarotoBku 45.03.02 Jluareuctuka, npoduias «Ludposoit mepeBoa
U riepeBoioBeicHne» — Maxaukana: JII'YHX, 2025 r., 30 c.

PexomeH0BaHbl K yTBepkAcHUIO YueOHO-meToandeckuMm coetom JII'VHX 10
mapra 2025 1.

PexoMeH1I0BaHbl K YTBEPIKICHUIO PYKOBOJWTENIEM OCHOBHOM 00pa3oBaTelbHOMU
MIPOrpaMMbl BBICILIETO 00pa30BaHus — IPOrpaMMbl OaKkajiaBpyuarta 1o HanpaBICHHUIO
noarotoBkn  45.03.02  «JIunrBuctuka», npopuns «Ludposoit mnepeBon u
repeBoJioBeicHue», >xkamaesoit 1.P.

Onobpensl Ha 3acenanuu Kadeapsl «Teopus u mpakTuka nepeBoga» 24 ¢espains
2025 r., npoTtokon Ne 6.
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Ha3HayeHue OLlCHOYHBIX MATEPHAJIOB

OneHouyHble MaTepHalbl IO MPOU3BOICTBEHHON MPAKTUKE BKIIIOYAET B CEOs:
nepeyeHb KOMIIETEHIIMM C yKa3aHMEM JTaloB MX (OpPMHUpPOBaHUS B IpoLecce
ocsoeHuss OIIOIl BO; TunoBele 3anaHusi, HEOOXOAMMBIE JJs OLIEHKH
IUIAHUPYEMBIX PE3yJbTAaTOB OOYYEHMsI 10 MPAKTUKE; METOAMYECKUE MaTepuabl,
OTIPENETAIONINE MPOLEIYypbl OLEHUBAHUS 3HAHUM, YMEHUH, HaBBIKOB U (WJIH)
OTIbITA JESATEIBHOCTH, XapaKTePU3YIOIINX 3TaIbl JOPMUPOBAHUS KOMIETCHIIUN

OueHouHble MaTepuabl c(POPMUPOBAHBI HA OCHOBE KIIFOUEBBIX MPHHIIMIIOB
OLICHUBAHUSL:

- BaJIMTHOCTH: OOBEKTHI OIICHKHU JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH MMOCTABICHHBIM
HeiasiM oOy4eHUs;

- HAJIeKHOCTU: HCMOJIb30BAaHUE €AMHOOOPA3HBIX CTAHIAAPTOB U KPUTEPHUEB
JUTSl OLIEHUBAHUS JOCTUKEHUM;

- OOBEKTUBHOCTH:  pa3Hble oOOydaroluecs JOJDKHbI HMETh paBHBIE
BO3MOKHOCTH I IOCTHMKEHHUS yCIIeXa.

OCHOBHBIMU TIapaMeTpaMHd U CBOMCTBaMHM (OHIA OLEHOYHBIX CPEICTB
SBJISFOTCSL:

- KOMIIETEHTHOCTHBIN ITOAXOJ, COOTHECEHUE OLICHOYHBIX MAaTepUalIOB Cc
OLICHMBAEMBbIMH KOMIIETCHIUSMU;

- KOMIIETEHTHOCTHBIA TOAXO0A TMpu (OPMHPOBAHUU KPUTEPUEB OIEHKU
3HAHWI, YMEHUN, HABBIKOB U ONbITa NPO(PECCHOHATBHON NIESITEIbHOCTU
oOyyJarommxcs;

- coJiepKaHue (COCTaB U B3aMMOCBA3b CTPYKTYPHBIX €IMHHUI] OLEHOYHBIX
MaTepuaoB);

- 00beM (KOJIMYECTBEHHBIM COCTAB OLICHOYHBIX MAaTEPUAJIOB);

- KAYECTBO OLEHOYHBIX MAaTEpHalOB LEJIOM, O0OECIEUUBAIOIIECE MOIyUCHHUE
OOBEKTUBHBIX MU JOCTOBEPHBIX PE3YJIbTATOB IMpPHU MPOBEJCHUM  aTTECTAllUU 10
pe3ynbTaTaM NpOXOXKAEHUSA IPOU3BOJICTBEHHON TPAKTHKHU.



PA3JIEJI 1. IlepeyeHb KOMIETEHIMI ¢ YKA3aHHEM 3TANOB UX ()OPMHUPOBAHUS

B nnpouecce ocsoenus OINOII

1.1 Ilepevyennb ¢popMUpyeMbIX KOMIIETEHIIHI

KOJ Conepxxanue
KOMIIETCHITUHN
IIK INPOPECCUOHAJIBHBIE KOMIIETEHIIUU
IIK-1 Brnaneer MeToauko MpearepeBOIYECKOro aHaiau3a TeKCTa,
CriocoOCTBYIOIIEH TOYHOMY BOCIIPUSITHIO HUCXOIHOTO
BBICKA3bIBAHUS.
InK-2 Cnocoben OCYILIECTBIISATh MACbMEHHBIN MepeBO/I c

COOIIOACHUEM JICKCUUECKOM SKBHBAJICHTHOCTH, COOIOICHHUEM
rpaMMaTHUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U CTUJIMCTUYECKUX HOPM.

B pesynbrare npoxoxkaAeHUS AAaHHOW NPAKTUKUA OOYyYaroIIUWCS JTOJDKEH
NPUOOPECTH CIECAYIOIINE YMEHHS U MPAKTHYECKUE HABBIKU:

1.2. [lepeyeHb KOMIIETEHIIUIA € YKa3aHUEM ITANoOB UX (opMHUpPOBaAHUSA

Inanupyemole YpoeHu Kpumepuu | KeanugukayuoHHbl
pe3yiomamol oceoeHusn OoyeHueaHu | e 300aHUA
Dopmupyem | odyuenusn no | komnemeH | A
ble Oucuunﬂuﬂe, uuﬁ C4)opmup03
Komnemeny | xapakmepusyoujue aHHOCMU
uu ymansl KomnemeH
qbopmupoeanuvﬂ yuii
KoMnemenyuil
K -1 | YMeTh: IToporoselii | YMeTh BeinonsuTs
BHaI[eeT 'HPHMCHHTB IPUMCHSATH MMHUCHEMEHHBIH
. METOJIUKY IepeBoJ TEKCTa U
METOOUK
MCTOIHKOH MKy MIPeNNepeBo | ONpeAeTuTh
npeanepes | IPCANEPCBOMTICCK JTYECKOTO OCHOBHBIE ~CIIOCOOBI
omueckoro | 9T© aHajmsa aHaim3a JOCTHXCHHS
AHAII3A UCXOOHOTO HCXOJHOTO | aJIeKBaTHOCTU  IIpU
TEKCTa C IICJIBIO TEKCTa  Ha | I€PEBOAC
TEKCTa
> OTIpeIEIEHHs ynoBierBop | OcyniecTBUTH
CIIOCOOCTB UTEILHOM | yCTHBIM MNEPEBO C
N TEPEBOUYECKUX ypoBHe Teta
yiotex TPYAHOCTEN




TOYHOMY
BOCIIpUATH
10
HCXOJIHOTO
BBICKa3bIBA
HUS

JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKOTO
TJ1aHa,
IrpaMMaTHYECKUX
KOHCTPYKIIHH,
dbpazeonoruaecKku
X U JEKCUYECKHUX
CPENCTB

bazoBrrit

YMmeTn
MIPUMEHSATD
METOIUKY
MpeAnepeBo
JTUECKOTr0
aHanmsa
HCXOJHOTO
TEKCTa  Ha
XOpOIIeM
YpOBHE.

[IponsunyT
BI

YMmeTs
MIPUMEHSATD
METOJINKY
IpEANepeBo
JTUECKOTr0
aHanm3a
HCXOIHOTO
TeKCTa Ha
BBICOKOM
YpOBHE.

Baajaern:
- METOIUKON

peInepeBOIIECK
oro aHam3a
TEKCTa,
crocoOCTBYyOIIEH
TOYHOMY
BOCTIPHUATHIO
HCXOJTHOTO
BBICKA3bIBaHUSI.

IToporossrit

Bnaneer
METOIUKOM
peanepeBo
JTYECKOTO
aHanmm3a
TEeKCTa Ha
YAOBJIETBOD
HTEITHLHOM
YpOBHE

bazoBrIit

Bnaneer
METOIUKOM
MPEIEPEBO
JIYECKOTO
aHaanu3a
TEeKCTa Ha
XOPOIIEM
YPOBHE.

IIponBunyT
13171

Bnaneer
METOIUKON
SIS 0]9:10)
JIYECKOTO
aHaanu3a
TEeKCTa Ha
BEICOKOM
YpOBHE




[ToporoBsbiii

ba3oBrIit

[IponBunyT
BIN

Ymerb:
-  pCAaKTHpPOBATH
TCKCT IICPCBOJIA.

[ToporoBsbsiii

CrocobeHn
PUMCHSITh
JIMHT'BUCTUY
€CKUH
aHanu3 "
METOTUKY
IIpEAepeBo
JTYECKOTO
aHJIN3a
UHpOpManu
OHHBIX u
CIIelMaibH
BIX TEKCOB
Ha
yIIOBJIETBOP
HUTEIHHOM
yYpOBHE

ba3oBrIit

Crnocoben
IPUMEHSTh
JMHTBUCTAY
€CKHI
aHamM3 |
METOAMKY
MpeanepeBo
JTYECKOTO
aHIIn3a
uH(popMaIu
OHHBIX H
crielliaibH
BIX TEKCOB
Ha
XOpoIIeM
YPOBHE.

[IponBunyT
13171

Cnocoben
HpI/IMeHHTB
JINHTBUCTUY




€CKHI
aHAM3 |
METOAHKY
MIPEAepeBo
JTYECKOTO
aHIIn3a
uHdopmaiu
OHHBIX |
CreIHaIbH
BIX TEKCOB
Ha BBICOKOM
YpPOBHE.

[IponsunyT
BI

VYmMmeer
penaKkTUupoB
aTb  TEKCT
nepeBojia
Ha BBEICOKOM
YpOBHE.

Baajaern:
- METOIUKOU

penepeBoYecK
oro aHanau3a
TEKCTa,
criocoOCTBYIOIIEH
TOYHOMY
BOCTIPHUATHIO
HCXOJTHOTO
BBICKa3bIBaHUS

IToporossrit

Bnaneer
METOIUKOM
peanepeBo
JTYECKOTO
aHajanu3a
TEKCTa Ha
YZIOBJIETBOP
ATEITLHOM
YPOBHE.

ba3oBrIit

Bnaneer
METOIUKOM
MPEIEPEBO
JIYECKOTO
aHajau3a
TEeKCTa Ha
XOPOILIEM
YpOBHE

[IponBunyT
bII

Bnaneer
METOIUKOM
MPEIEPEBO
JIYECKOTO
aHaanu3a
TEeKCTa Ha
BEICOKOM
YPOBHE.

YMerh:
-OCYIIIECTBIIATh
TTOUCK
uHdpopmaruu B
CIIPABOYHOM,
CIIEIUATBHOU
JUTEPATYypE 51

[ToporoBssilii

YwMmeer

OCYLIECTBIIA
Thb  TOHCK
uH(popMaIu
u B
CIIPaBOYHOM

CIICIHUAJIbHO

u




KOMIIBIOTCPHBIX
CETAX.
-HCIIOJIB30BaTh
IMEPCBOAYCCKHUC
CJI0Bapu.

auTepaType
u
KOMITBIOTEP
HBIX CETAX
Ha
yIIOBJIETBOP
UTEIBHOM
YpOBHE.

bazoBrlit

YwMmeer
OCYILIECTBIIS
Thb  IOHCK
uHpopMaIu
U B
CIIPaBOYHOM
,
CHEIHAIIBHO
i
JaUTEepaType
u
KOMIIBIOTED
HBIX CEeTAX
Ha
XOopo1eM
YPOBHE.

IIponBunyT
13151

YmMmeer
OCYIIIECTBIIS
Tb  IIOHUCK
nHpopmanu
u B
CIIPaBOYHOM
,
CHEIHaJIbHO
i
JaUTepaType
u
KOMIIBIOTEP
HBIX CETAX
Ha BBICKOM
YPOBHE.

Buajaern:
-METOAUKOMN

IpeIepeBOIIeCK
oro aHaJn3a
TEKCTa,
CIIOCOOCTBYIOIIEH
TOYHOMY
BOCTIPUSATHIO

[Toporossilii

Bnaneer
METOJNKOM
MpeAnepeBo
JUECKOTr0
aHanu3a
TEKCTa,
CHOCOOCTBY
Iomei
TOYHOMY
BOCIIPUSITU




HCXOOHOI'O
BBICKA3bIBaAHUA

10
HCXO/IHOTO
BBICKa3bIBa
HUS Ha
yIIOBJIETBOP
UTEITHLHOM
YpOBHE.

bazoBrlit

Bnaneer
METOIUKOM
peanepeBo
JTUECKOro
aHaau3a
TEKCTa,
CHocoOCTBY
[oIei
TOYHOMY
BOCITPUSITH
0
HCXOJHOTO
BBICKa3bIBa
HUSA Ha
XOpOoIIeEM
YpOBHE.

IIponBunyT
13151

Bnaneer
METOIUKON
IIpeAnepeBo
JTYECKOr0
aHajau3a
TEKCTa,
CIOCOOCTBY
[oIei
TOYHOMY
BOCITPUSITH
10
HCXOJIHOTO
BBICKA3bIBa
HUS Ha
BBICOKOM
YpOBHE.

nK-2
Cnocoben
OCYIIIECTBII
ATh
IMUCbMEHH
BI
MEPEeBOT C

Ymerb:
-110J1b30BaThCS
TMOJIOKEHUAMUA
CUTYallMOHHOU

TEOpUU MEPEBOA

[ToporoBsslii

YmMmeer
10JIb30BAaTh
csl
MOJIOXKEHUS
MU
CUTYallMOHH
Ol Teopuu
nepeBosia
Ha

BreimoaHuTh
MMHUCHEMEHHBIH
MEepeBOJl TEKCTa C
COOIIOIEHUEM
rpaMMaTHYECKUX,
CHUHTAKCHUYECKUX H
CTHJINCTHYECKUX
HOpPM;  ONPEACIIUTh
CHocO0Bl U TPUEMBI

10




coOJIroicH
HeM
JIEKCUYECK
ou
SKBUBAJIEH
THOCTH,
coOJIIoIcH
HeM
rpaMmaTiy
ECKHX,
CHUHTAKCUY
E€CKHUX 51
CTUJINCTHY
E€CKUX
HOPM.

yIIOBJIETBOP
UTEITHHOM
YpOBHE..

bazoBrlit

Ymeer
H0JIb30BATh
csl
HOJIOKEHHUS
MU
CUTYallUOHH
Ol Teopuu
nepesojia
Ha
XOpOIIeEM
YPOBHE.

[IponBunyT
BI

YmMmeer
H0JIb30BATh
csl
HOJIOKEHHUS
MU
CUTYallUOHH
Ol Teopuun
nepeBoja
Ha BBICOKOM
YPOBHE.

Bjaaners:
- npueMamu

nepeBo/a.

[ToporoBssilii

Brnaneer
npuemMamMu
nepesoja
Ha
yIIOBJIETBOP
UTEIbHOM
YpOBHE.

bazoBrIit

Bnaneer
npueMamu
repeBoia
Ha
XOpOoLIEM
YpOBHE

IIponBunyT
13171

Bnaneer
prueMamu
rnepeBoa
Ha BBICOKOM
YpPOBHE

YMerh:
-TI0JIb30BATHCS
CIIPABOYHOU
JATEPATYPOU B
PYCCKHUX u
MHOCTPAHHBIX
MCTOYHUKAX

[ToporoBssiii

YmMmeer
M0JIb30BaTh
cA
CIIPaBOYHOM
JUTEPATYpPO
u B
pYCCKUX U
WHOCTPaHH
BIX
HCTOYHUKAX

nepeBojia

11




Ha
YIIOBJIETBOP
UTENBHOM
YpOBHE
YPOBHE.

bazoBrIit

YmMmeer
M0JIb30BaTh
cs
CIIPAaBOYHOM
JUTEPATYPO
171 B
pPYCCKUX U
UHOCTpaHH
BIX
UCTOYHHKAX
Ha
Xopo1eM
YpOBHE.

[IponsunyT
BbIN

YMmeet
I10JIb30BaTh
csa
CIIPaBOYHOM
JUTEPATYPO
174 B
PYCCKUX U
WHOCTPaHH
BIX
HCTOYHUKAX
Ha BBICOKOM
YpOBHE.

Baajers:

- uHpopManuen
ITO3BOJISFOLIEN
paborarb B
TEKCTOBOM
penakrope.

[Toporosslii

CoOmronaro
T
rpamMmaruyie
CKHE,
CHHTaKCHYE
CKHUX nu
CTUIINCTHYE
CKHUX

HOPMBI ~ Ha
YIOBJIETBOP
HATEIHHOM
YPOBHE.

bazoBrIit

[ToporoBsslii

CoOmronaro
T
rpamMmmarnye
CKHE,
CHUHTaKCHYE
CKHX nu
CTUIIMCTHYE
CKHX

HOPMBI Ha
XOpOIIeM

12




yYpOBHE

[IponBunyT
BIN

CoOmronaro
T
rpaMMaruye
CKHE,
CUHTAKCHYE
CKHX u
CTHIIMCTHYC
CKHX
HOpPMBI  Ha
BEICOKOM
ypOBHE

Ymerb:
-IIOATOTOBUTH
AHHOTALUIO
pedepar
WHOCTPaHHOMN
JIUTEPATYPbI
HAay4YHO-
TEXHUYECKOU
JIOKYMEHTAIUU

IToporossrit

Ymeer
opopMIIATH
TEKCT
nepeBoja B
COOTBETCTB
uu c
TpeOOBaHMS
MU,
obecrieurBa
FOIUMU
ayTEeHTUYHO
CTh
UCXOHOTO
dbopmata Ha
yIIOBJIETBOP
UTEITBHOM
YpOBHE.

ba3oBrIit

YmMmeer
oopMIATH
TEKCT
nepeBoia B
COOTBETCTB
uu c
TpeOOBaHMS
MU,
oOecrnieuynBa
IOIIAMH
ayTeHTHYHO
CThb
HCXOHOTO
¢dopmara Ha
XOpoIIeM
YPOBHE.

[IponBunyT
13171

Ymeer
oopmIATH
TEKCT
nepeBojia B

13




COOTBETCTB
uu c
TpeOOBaHMS
MU,
obecrieurBa
FOLUMHU
aAyTCHTUYHO
CTh
MCXOJIHOTO
dbopmara Ha
BBICOKOM
YpPOBHE.

Baajaern:
- npreMaMu

epeBoa, BO
COOTBETCTBHH C
HOpPMaMH  S3bIKa
nepeBo/a.

[Toporosbsiii

Bnaneer
IpueMamMu
nepeBoia,
BO
COOTBETCTB
nun C
HOpMaMH
A3bIKA
nepeBoia
Ha
yIIOBJIETBOP
UTCIBHOM
YpOBHE.

ba3oBrIit

Brnaneer
npuemMamMu
repeBoja,
BO
COOTBETCTB
12478 c
HOpMaMH#
SI3BIKA
nepesoja
Ha
XOpOIIeM
YPOBHE.

[IponBunyT
bII

Bnaneer
pueMaMu
nepeBoja,
BO
COOTBETCTB
1507 c
HOpMaMH
SI3BIKA
nepesojaa
Ha BBICOKOM
YpOBHE.

14




PA3JIEJI 2. IlpuMepHBblii NepedeHb 3aIaHUid / BOIPOCOB K c00ece10BAHUIO
BO BpeMs NIPoLeaypbl 3a1UThI 0TYeTa

IIpuMepHbIe HHAUBHUAYAIbHBIE 321aHUSA

Ilepedyennb 3agaHnii /BOIPOCOB

1. HCpCBOI{ XYHOKCCTBCHHBIX TCKCTOB.

2. TlepeBon TEXHUYECKUX TEKCTOB.

3. IlepeBox Hay4HOH TOKYMEHTAIIHH.

4. llepeBox pekIaMHBIX TEKCTOB.

5. IlepeBon raseTHsix crareil.

6. Amnamu3s nepeBoja.

7. Amnanmu3 nepeBoAuYeCcKuX TpaHchopmaiuu.

Hepequb IMPUMEPHBIX BOIIPOCOB Ha 3alIUTE 0TUYETA 110 MMPAKTHUKE

[IpoBepsiemast KOMITETEHIUSA

‘ [IpumMepHBIE BOIIPOCHI

IK-1 -Ha30BUTE OCHOBHBIE CIIOCOOBI JTOCTUKEHUS
aJeKBaTHOCTU W DKBUBAJEHTHOCTH B

Bimageer  METOOMKOW — IPEANEpEeBOLYECKOTO | MEPEBOIE

aHaJM3a TEKCTa, CHOCOOCTBYIOUIEH TOYHOMY

BOCIIPUSATHIO HCXOJHOTO BBICKA3bIBAHUSI.

MK-2 - OIUIILINTE OCHOBHBIE HOPMBI
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Texcm 1. A Cup of Tea by Katherine Mansfield

Rosemary Fell was not exactly beautiful. No, you couldn't have called her
beautiful. Pretty? Well, if you took her to pieces... But why be so cruel as to take
anyone to pieces? She was young, brilliant, extremely modem, exquisitely well
dressed, amazingly well read in the newest of the new books, and her parties were
the most delicious mixture of the really important people and... artists - quaint
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creatures, discoveries of hers, some of them too terrifying for words, but others
quite presentable and amusing.

Rosemary had been married two years. She had a duck of a boy. No, not Peter
- Michael. And her husband absolutely adored her. They were rich, really rich, not
just comfortably well off, which is odious and stuffy and sounds like one's
grandparents. But if Rosemary wanted to shop she would go to Paris as you and |
would go to Bond Street . If she wanted to buy flowers, the car pulled up at that
perfect shop in Regent Street, and Rosemary inside the shop just gazed in her
dazzled, rather exotic way, and said: "I want those and those and those. Give me
four bunches of those. And that jar of roses. Yes, I'll have all the roses in the jar.
No, no lilac. | hate lilac. It's got no shape." The attendant bowed and put the lilac
out of sight, as though this was only too true; lilac was dreadfully shapeless. "Give
me those stumpy little tulips. Those red and white ones.”" And she was followed to
the car by a thin shop-girl staggering under an immense white paper armful that
looked like a baby in long clothes....

One winter afternoon she had been buying something in a little antique shop
in Curzon Street . It was a shop she liked. For one thing, one usually had it to
oneself. And then the man who kept it was ridiculously fond of serving her. He
beamed whenever she came in. He clasped his hands; he was so gratified he could
scarcely speak. Flattery, of course. All the same, there was something...

"You see, madam," he would explain in his low respectful tones, "I love my
things. | would rather not part with them than sell them to someone who does not
appreciate them, who has not that fine feeling which is so rare..." And, breathing
deeply, he unrolled a tiny square of blue velvet and pressed it on the glass counter
with his pale finger-tips.

To-day it was a little box. He had been keeping it for her. He had shown it to
nobody as yet. An exquisite little enamel box with a glaze so fine it looked as
though it had been baked in cream. On the lid a minute creature stood under a
flowery tree, and a more minute creature still had her arms round his neck. Her hat,
really no bigger than a geranium petal, hung from a branch; it had green ribbons.
And there was a pink cloud like a watchful cherub floating above their heads.
Rosemary took her hands out of her long gloves. She always took off her gloves to
examine such things. Yes, she liked it very much. She loved it; it was a great duck.
She must have it. And, turning the creamy box, opening and shutting it, she
couldn't help noticing how charming her hands were against the blue velvet. The
shopman, in some dim cavern of his mind, may have dared to think so too. For he
took a pencil, leant over the counter, and his pale, bloodless fingers crept timidly
towards those rosy, flashing ones, as he murmured gently: "If I may venture to
point out to madam, the flowers on the little lady's bodice." "Charming!" Rosemary
admired the flowers. But what was the price? For a moment the shopman did not
seem to hear. Then a murmur reached her. "Twenty-eight guineas, madam."

"Twenty-eight guineas.” Rosemary gave no sign. She laid the little box down;
she buttoned her gloves again. Twenty-eight guineas. Even if one is rich... She
looked vague. She stared at a plump tea-kettle like a plump hen above the
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shopman's head, and her voice was dreamy as she answered: "Well, keep it for me
- will you? I'll..."

But the shopman had already bowed as though keeping it for her was all any
human being could ask. He would be willing, of course, to keep it for her forever.
The discreet door shut with a click. She was outside on the step, gazing at the
winter afternoon. Rain was falling, and with the rain it seemed the dark came too,
spinning down like ashes. There was a cold bitter taste in the air, and the new-
lighted lamps looked sad. Sad were the lights in the houses opposite. Dimly they
burned as if regretting something. And people hurried by, hidden under their
hateful umbrellas. Rosemary felt a strange pang. She pressed her muff against her
breast; she wished she had the little box, too, to cling to. Of course the car was
there. She'd only to cross the pavement. But still she waited. There are moments,
horrible moments in life, when one emerges from shelter and looks out, and it's
awful. One oughtn't to give way to them. One ought to go home and have an extra-
special tea. But at the very instant of thinking that, a young girl, thin, dark,
shadowy - where had she come from? - was standing at Rosemary's elbow and a
voice like a sigh, almost like a sob, breathed: "Madam, may | speak to you a
moment?" "Speak to me?" Rosemary turned. She saw a little battered creature with
enormous eyes, someone quite young, no older than herself, who clutched at her
coat-collar with reddened hands, and shivered as though she had just come out of
the water. "M-madam, stammered the voice. Would you let me have the price of a
cup of tea?" "A cup of tea?" There was something simple, sincere in that voice; it
wasn't in the least the voice of a beggar. "Then have you no money at all?" asked
Rosemary. "None, madam,” came the answer. "How extraordinary!" Rosemary
peered through the dusk and the girl gazed back at her. How more than
extraordinary! And suddenly it seemed to Rosemary such an adventure. It was like
something out of a novel by Dostoevsky, this meeting in the dusk. Supposing she
took the girl home? Supposing she did do one of those things she was always
reading about or seeing on the stage, what would happen? It would be thrilling.
And she heard herself saying afterwards to the amazement of her friends: "I simply
took her home with me," as she stepped forward and said to that dim person beside
her: "Come home to tea with me." The girl drew back startled. She even stopped
shivering for a moment. Rosemary put out a hand and touched her arm. "l mean
it," she said, smiling. And she felt how simple and kind her smile was. "Why won't
you? Do. Come home with me now in my car and have tea." "You - you don't
mean it, madam," said the girl, and there was pain in her voice."But I do," cried
Rosemary. "I want you to. To please me. Come along."The girl put her fingers to
her lips and her eyes devoured Rosemary. "You're - you're not taking me to the
police station?" she stammered.

"The police station!" Rosemary laughed out. "Why should I be so cruel? No, |
only want to make you warm and to hear - anything you care to tell me."

Hungry people are easily led. The footman held the door of the car open, and
a moment later they were skimming through the dusk.

"There!" said Rosemary. She had a feeling of triumph as she slipped her hand
through the velvet strap. She could have said, "Now I've got you," as she gazed at
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the little captive she had netted. But of course she meant it kindly. Oh, more than
kindly. She was going to prove to this girl that - wonderful things did happen in
life, that - fairy godmothers were real, that - rich people had hearts, and that
women were sisters. She turned impulsively, saying'. "Don't be frightened. After
all, why shouldn't you come back with me? We're both women. If I'm the more
fortunate, you ought to expect..."

But happily at that moment, for she didn't know how the sentence was going
to end, the car stopped. The bell was rung, the door opened, and with a charming,
protecting, almost embracing movement, Rosemary drew the other into the hall.
Warmth, softness, light, a sweet scent, all those things so familiar to her she never
even thought about them, she watched that other receive. It was fascinating. She
was like the rich little girl in her nursery with all the cupboards to open, all the
boxes to unpack.

"Come, come upstairs,” said Rosemary, longing to begin to be generous.
"Come up to my room." And, besides, she wanted to spare this poor little thing
from being stared at by the servants; she decided as they mounted the stairs she
would not even ring to Jeanne, but take off her things by herself. The great things
were to be natural! And "There!" cried Rosemary again, as they reached her
beautiful big bedroom with the curtains drawn, the fire leaping on her wonderful
lacquer furniture, her gold cushions and the primrose and blue rugs. The girl stood
just inside the door; she seemed dazed. But Rosemary didn't mind that."Come and
sit down," she cried, dragging her big chair up to the fire, "m this comfy chair.
Come and get warm. You look so dreadfully cold."
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Texcm 2. The Escape by W. Somerset Maugham

| have always been convinced that if a woman once made up her mind to
marry a man nothing but instant flight could save him. Not always that; for once a
friend of mine., seeing the inevitable loom menacingly before him, took ship from
a certain port (with a toothbrush for all his luggage, so conscious was he of his
danger and the necessity for immediate action) and spent a year travelling round
the world; but when, thinking himself safe (women are fickle, he said, and in
twelve months she will have forgotten all about me), he landed at the selfsame port
the first person he saw gaily waving to him from the quay was the little lady from
whom he had fled. | have only once known a man who in such circumstances
managed to extricate himself. His name was Roger Charing. He was no longer
young when he fell in love with Ruth Barlow and he had had sufficient experience
to make him careful; but Ruth Barlow had s gift (or should I call it a, quality?) that
renders most men defenseless, and it was this that dispossessed Roger of his
common sense, his prudence and his worldy wisdom. He went down like a row of
ninepins. This was the gift of pathos. Mrs. Barlow, for she was twice a widow, had
splendid dark eyes and they were the most moving | ever saw; they seemed to be
ever on the point of filling with tears; they suggested that the world was too much
for her, and you felt that, poor dear, her sufferings had been more than anyone
should be asked to bear. If, like Roger Charing, you were a strong, hefty fellow
with plenty of money, it was almost inevitable that you should say to yourself: |
must stand between the hazards of life and this helpless little thing, or, how
wonderful it would be to take the sadness out of those big and lovely eyes! |
gathered from Roger that everyone had treated Mrs. Barlow very badly. She was
apparently one of those unfortunate persons with whom nothing by any chance
goes right. If she married a husband he beat her; if she employed a broker he
cheated her; if she engaged a cook she drank. She never had a little lamb but it was
sure to die.2

When Roger told me that he had at last persuaded her to marry him, I wished
him joy.

"l hope you'll be good friends,” he said. "She's a little afraid of you, you
know; she thinks you're callous.

"Upon my word I don't know why she should think that."

"You do like her, don't you?"

"Very much."

"She's had a rotten time, poor dear. | feel so dreadfully sorry for her."

"Yes," | said.

| couldn't say less. | knew she was stupid and | thought she was scheming. My
own belief was that she was as hard as nails.

The first time | met her we had played bridge together and when she was my
partner she twice trumped my best card. | behaved like an angel, but | confess that
| thought if the tears were going to well up into anybodyl s eyes they should have
been mine rather than hers. And when, having by the end of the evening lost a
good deal of money to me, she said she would send me a cheque and never did, |
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could not but think that | and not she should have worn a pathetic expression when
next we met.

Roger introduced her to his friends. He gave her lovely jewels. He took her
here, there, and everywhere. Their marriage was announced for the immediate
future. Roger was very happy. He was committing a good action and at the same
time doing something he had very much a mind to. It is an uncommon situation
and it is not surprising if he was a trifle more pleased with himself than was
altogether becoming.

Then, on a sudden, he fell out of love. | do not know why. It could hardly
have been that he grew tired of her conversation, for she had never had any
conversation. Perhaps it was merely

that this pathetic look of hers ceased to wring his heart-strings. His eyes were
opened and he was once more the shrewd man of the world he had been. He
became acutely conscious that Ruth Barlow had made up her mind to marry him
and he swore a solemn oath that nothing would induce him to marry Ruth Barlow.
But he was in a quandary. Now that he was in possession of his senses he saw with
clearness the sort of woman he had to deal with and he was aware that, ii he asked
her to release him, she would (in her appealing way) assess her wounded feelings
at an immoderately high figure.3 Besides, it is always awkward for a man to jilt a
woman. People are apt to think he has behaved badly.

Roger kept his own counsel. He gave neither byword nor gesture an
indication that his feelings towards Ruth Barlow had changed. He remained
attentive to all her wishes; he took her to dine at restaurants, they went to the play
together, he sent her flowers; he was sympathetic and charming. They had made up
their minds that they would be married as soon as they found a house that suited
them, for he lived in chambers and she in furnished rooms; and they set about
looking at desirable residences. The agents sent Roger orders to view and he took
Ruth to see a number of houses. It was very hard to find anything that was guite
satisfactory. Roger applied to more agents. They visited house after house. They
went over them thoroughly, examining them from the cellars in the basement to the
attics under the roof. Sometimes they were too large and sometimes they were too
small, sometimes they were too far from the centre of things and sometimes they
were too close; sometimes they were too expensive and sometimes they wanted too
many repairs; sometimes they were too stuffy and sometimes they were too airy;
sometimes they were too dark and sometimes they were too bleak. Roger always
found a fault that made the house unsuitable. Of course he was hard to please; he
could not bear to ask his dear Ruth to live in any but the perfect house, and the
perfect house wanted finding. House-hunting is a tiring and a tiresome business
and presently Ruth began to grow peevish. Roger begged her to have patience;
somewhere, surely, existed the very house they were looking for, and it only
needed a little perseverance and they would find it. They looked at hundreds of
houses; they climbed thousands of stairs; they inspected innumerable kitchens.
Ruth was exhausted and more than once lost her temper.

"If you don't find a house soon," she said, "I shall have to reconsider my
position. Why, if you go on like this we shan't be married for years."
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"Don't say that," he answered. "l beseech you to have patience. I've just
received some entirely new lists from agents I've only just heard of. There must be
at least sixty houses on them."

They set out on the chase again. They looked at more houses and more
houses. For two years they looked at houses. Ruth grew silent and scornful: her
pathetic, beautiful eyes acquired an expression that was almost sullen. There are
limits to human endurance. Mrs. Barlow had the patience of an angel, but at last
she revolted.

"Do you want to marry me or do you not?" she asked him.

There was an unaccustomed hardness in her voice, but it did not affect the
gentleness of his reply. "Of course | do. We'll be married the very moment we find
a house. By the way I've just heard of something that might suit us." "I don't feel
well enough to look at any more houses just yet." "Poor dear, | was afraid you
were looking rather tired."Ruth Barlow took to her bed. She would not see Roger
and he had to content himself with calling at her lodgings to enquire and sending
her flowers. He was as ever assiduous and gallant. Every day he wrote and told her
that he had heard of another house for them to look at. A week passed and then he
received the following letter: Roger, | do not think you really love me. | have
found someone who is anxious to take care of me and | am going to be married to
him today.

Ruth.

Texcm 3. THE LAST TEA by Dorothy Parker

The young man in the chocolate-brown suit sat down at the table, where the
girl with the artificial, camellia had been sitting for forty minutes.

"Guess | must be late," he said. "Sorry you been waiting."

"Oh, goodness"” she said "l just got here myself, just about second ago. |
simply went ahead anl ordered because | was dying for a cup of tea. | was late,
myself. 1 haven't been here more than a minute. "That's good,” he said. "Hey,
hey", easy on the sugar-one lump is fair enough, and take away those cakes.
Terrible! Do | feel terrible!

"Ah," she said, "you do? Ah, Whada matter?"

"Oh, I’'m ruined, said “I’m in terrible shape.”

"Ah, the poor boy," she said. “Was it feelin’ mizzable? Ah, and you came
way up here to meet me! You shouldn’t have done that I’d have understood. Ah,
just think of it coming all the way up here when it’s so sick/  “Oh, that’s all
right,” he said. “I might as well be here as any place else. Any place is like any
other place, the way I feel today. Oh, I’'m all short.” "Why, that’s just awful," she
said, "Why, you poor sick thing Goodness, | hope it isn't influenza. They say
there's a lot 01 it around."
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"Influenza™ he said, "I wish that was all | had. Oh, I'm poisoned. I'm through.
I'm off the stuff for life. Know what time | got to bed? Twenty minutes past five,
A. M., this morning. What a night! What an evening!"

“I thought," she said, "that you were going to slay at the office and work late.
You said you'd be working every night this week"

"Yeah, | know," he said. "But it gave me the jumps, thinking about going
down there and sitting at that desk. | went up to May's - she was throwing a party.
Say, there was somebody there said they knew you."

"Honestly?" she said, "Man or woman?"

"Dame," he said, "Name's Carol McCall. Say, why haven't | been told about
her before? That's what I call a girl. What a looker she is™

"Oh, really?" she said, "That's funny - | never heard of anyone that thought
that. | 've heard people say she was sort of nice, looking, if she wouldn't make up
so much. But I never heard of anyone that thought she was pretty.”

"Pretty 1s right," he said. "What a couple of eyes she’s got on her!”

"Really?" she said. “I never noticed them particularly. But I haven’t seen her
for a long time — sometimes people charge, or something.”

"She says she used to go to school with you," he said

"Well, we went to the same school,” she said, "I simply happened to go to
public school because it happened to be right near us, and Mother hated to have me
crossing streets. But she was three or four classes ahead of me. She's ages older
than | am."”

"She's three or four classes ahead of them all," he said. "Dance!

Can she step! Burn your clothes, baby. | kept telling her. I must have been
fried pretty."

"l was out dancing myself, last night," she said, "Wally Dillon and I. He's just
been pestering me to go out with him. He's the most | wonderful dancer.
Goodness! | didn't get home till don't know what time | must look just simply a
wreck. Don't 1?"

“You look all right,” he said.

“Wally crazy,” she said. “The things he says! For some crazy reason or other,
he’s got into his head that I’ve got beautiful eyes, and, well he just kept talking
about them till I didn’t know where to look, I was so embarrassed. I got so red; I
thought everybody in the place would be looking at me. | got just as red as a brick.
Beautiful eyes! Isn’t he crazy?”

"He's all right." he said, "Say, this little McCall girl she's had all kinds of
offers to go into moving pictures. “Why don't, you go ahead and go?" | told her.
But she says she doesn't feel like it " "There was a man up at the lake, two
summers ago," she said, "He was a director or something with one of the big
moving - picture people - oh, he had all kinds of influence! - and, he used to keep
insisting and insisting that | ought to be doing sort of Gardo parts. | used to just
laugh at him. Imagine” "She's had about a million offers,” he said, "I told her to
go ahead and go. She keeps getting these offers all the time.”

"Oh, really?" she said. "Oh, listen, | knew | had something to ask you. Did
you call me up last night, by any chance?"
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"Me?" he said. "No, I didn't call you."

"While I was out, Mother said this man's voice kept calling up," she said.

"l thought maybe it might be you, by some chance. | wonder who it could
have been. Oh -- | guess | know who it was Yes, that's who it was!""No, | didn't
call you," he said. “I couldn’t have seen a telephone, last night. What a head I had
on me, this morning! | called Carol up: around ten, and she said she was feeling
great. Can that girl hold her liquor!"

"It's a funny thing about me, * she said. "It just makes me feel sort or sick to
see a girl drink. It's just something in me, | guess. | don't mind a man so much, but
it makes me feel perfectly terrible to see a girl get intoxicated. It's just the way |
am, suppose. "

"Does she carry it!" he said. "And then feels great the next day.

There's a girl! Hey: what are you doing, there? | don't want any more tea,

thanks. I'm not one of these tea boys. And these tea rooms give me the jumps.
Look at all those old dames, will you? Enough to give you the jumps.”

"Of course, if you'd rather be some place, drinking, with | don't know what
kinds of people,” she said, "I'm sure | don't see how | can help that. Goodness,
there are enough people that are glad enough to take me to tea. | don't know how
many people keep calling me up and pestering me to take me to tea. Plenty of
people!™

"All right, all right, I'm here, aren’t I ? he said, " Keep your hair on."

"l could name them all day," she said.

"All right.” he said "What's, there to crab about?"

"Goodness, It isn’t any of my business what you do ," she said.

But I hate to see you wasting your time with people that aren’t nearly good
enough for you. That's all. "

"No need worrying over me," he said. "I'll be all right . listen. You don't have
to worry."

"It's just | don't like to see you wasting your time", she said "staying up all
night and then feeling terribly the next day. Ah, | was, forgetting he was so sick.
Ah, I was mean, wasn't I, scolding him when he was so mizzable. Poor boy. How's
he feel now?"

"Oh, I'm all right." he said, " I feel fine. You want anything else? How about
getting a check? | got to make a telephone call before six."

"Oh, really?" she said, "Calling up Carol?"

"She said she might be in around now," he said.

"Seeing her tonight?" she said.

"She's going to let me know when 1 call up,” he said "She's probably got
about a million dates, Why?"

"I was just wondering," she said. "Goodness, I've got to fly!

I'm having dinner with Welly, and he's so crazy, he's probably there now.
He's called me up about a hundred times today."

"Wait till | pay the check," he said, "and I'll put you on a bus."

"Oh, don't bother," she said. "It's right at the corner. I've got to fly.

1 suppose you want to stay and call up your friend from here?"
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"It's an idea," he said. "Sure you'll be all right?"

"Oh, sure,” she said. Busily she gathered her gloves and purse and left her
chair. He rose, not quite fully, as she stopped beside him.

"When'll | see you again?" she said.

“I'll call you up," he said. "I'm all tied up, down at the office and everything.

Texcm 4. THE COMPUTER MODELING PROCESS

Modeling, in the technical use of the term, refers to the translation of objects or
phenomena from the real world into mathematical equations. Computer

modeling is the representation of three-dimensional objects on a computer, using
some form of software designed for the purpose. Among the uses of computer
modeling are war games and disaster simulations, situations in which

computers offer a safe, relatively inexpensive means of creating or re-creating
events without the attendant loss of life or property.

Mathematical modeling dates to advances in geometry and other disciplines during
the late eighteenth century. Among these was the descriptive geometry of French
mathematician Gaspard Monge, whose technique was so valuable to Napoleon's
artillery that it remained a classified defense secret for

many years. Nearly one and a half centuries later, at the end of World War I,
mathematicians and scientists working for the United States war effort developed a
machine for readily translating mathematical models into forms easily

grasped by non-mathematicians.

That machine was the computer, and during the last two decades of the

twentieth century, varieties of three-dimensional modeling software proliferated.
These included any number of computer animation and gaming packages,

as well as varieties of CAD/CAM systems. CAD allowed engineers and architects,
for instance, to create elaborate models that allowed them to "see into"

unbuilt structures, and to test the vulnerabilities of those structures without

risking lives or dollars.

One notable variety of three-dimensional software is virtual reality modeling
language, abbreviated VRML and pronounced "vermal." Necessary for repesenting
three-dimensional objects on the World Wide Web (that portion of the

Internet to which general users are most accustomed), VRML creates a virtual
world, or hyperspace, that can be viewed through the two-dimensional computer
screen. By pressing designated keys, the user is able to move not only up, down,
right, and left, but forward and backward, within this virtual world.

Scientists seek to understand nature by using a mix of theory, experimentation, and
computer modeling. Theorists explain things using mathematical

models such as partial differential equations. Experimentalists measure natural
phenomena and collect and analyze the resulting experimental data. Computer
modelers develop computer programs that produce synthetic data, which can

then be collected and analyzed
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Texcm 5. Advertising

Economic analysis of advertising dates to the thirties and forties, when critics
attacked it as a monopolistic and wasteful practice. Defenders soon emerged who
argued that advertising promotes competition and lowers the cost of providing
information to consumers and distributing goods. Today, most economists side
with the defenders most of the time.

There are many different types of advertising — the grocery ads that feature weekly
specials, "feel-good" advertising that merely displays a corporate logo, ads with
detailed technical information, and those that promise "the best". Critics and
defenders have often adopted extreme positions, attacking or defending any and all
advertising. But at the very least, it seems safe to say that the information that
firms convey in advertising is not systematically worse than the information
volunteered in political campaigns or when we sell a used car to a stranger.

Modern economics views advertising as a type of promotion in the same vein as
direct selling by salespersons and promotional price discounts. This is because it is
easier to understand why advertising is used in some circumstances and not in
others by looking at the problems firms face in promoting their wares, rather than
by focusing on advertising as an isolated phenomenon.

While advertising has its roots in the advance of literacy and the advent of
inexpensive mass newspapers in the nineteenth century, modern advertising as we
know it began at the turn of the century with two new products, Kellogg cereals
and Camel cigarettes. What is generally credited as the first product endorsement
also stems from this period: Honus Wagner's autograph was imprinted on the
Louisville Slugger in 1905.

Advertising as a percentage of GNP has stayed relatively constant since the
twenties at roughly 2 per cent.

More than half of that total is national, as opposed to local, advertising. In the
eighties newspapers accounted for 26 per cent of total advertising expenditures,
magazines for 23 per cent, television for 22 per cent, radio for 7 per cent, and
miscellaneous techniques such as direct mail, billboards, and the Goodyear blimp
for the remaining 22 per cent.

One popular argument in favor of advertising is, in fact, that it provides financial
support for newspapers, radio, and television. In reply critics remark that
advertiser-supported radio and television programming is of low quality because it
appeals to those who are easily influenced by advertising. They also charge that
advertiser-supported newspapers and magazines are too reluctant to criticize
products of firms that are actual or potential advertisers.

While aggregate expenditures on advertising have remained steady as a percentage
of GNP, the intensity of spending varies greatly across firms and industries. Many
inexpensive consumer items such as over-the-counter drugs, cosmetics, and razor
blades are heavily advertised. Advertising-to-sales ratios also are high for food
products such as soft drinks, breakfast cereals, and beer. And there is remarkable
stability in this pattern from country to country. If a type of product is heavily
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advertised in the United States, it tends to be heavily advertised in Europe as well.
Even within an industry, however, some firms will advertise more, others less.
Among pharmaceutical manufacturers, Warner-Lambert's spending on advertising

Is over 30 percent of sales, while Pfizer's advertising-to-sales ratio is less than 7
percent.
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PA3JAEJI 3. Onucanne nokasaresieil 1 KpuTepueB OLCHUBAHUSA
KOMIIeTEHIINH, ONMCAHME KA OLEeHUBAHUS B PAMKAX MPOXOKIeHUS
NPaKTUKH

[IpomexxyTouHast aTTecTanus Mo MPAKTUKE OCYHIECTBISETCS B (popMe 3aueTa
c oteHKoM. OOy4Jaromuiicsi NpeICcTaBIsieT OTYETHBIE JOKYMEHTBI O BBIIIOJIHCHUU
WHJMBUAYAJBHOTO 33JJaHUS HA PAKTUKY B YCTAHOBJICHHBIE CPOKH.

IlIkana Yposenv | Iloxazame Kpumepuu oyenueanusn
OUEHUBAH | 0CBOEHUA au
us KomMnemen
uui
«otnnyHo | [IponBUHYT | OTUET Otyer B TOJHOM 00BEME  OTpakaer
» bIil YPOBEHB COJIEpKaHHE BBITTOJTHEHHOTO(BIX )
WHIUBUTYyAIbHOTO(BIX) 3aanus(i) 1o
dbopMHUpPOBaAHHUIO KOMIIETEHIIUH c
UCIIOJIb30BAHUEM BCErO0  PEKOMEHIYEMOIO
WHCTPYMEHTApUS
3aIuTa Jloknan oTpa)kaeT OCHOBHBIE BBIBOJBI 10
oT4yeTa pe3yJibTaTaM  OCBOCHHSI  KOMIIETEHIIUH.
OOyyaromuiicss JEMOHCTPUPYIOT BIIAJICHUE
MOHSATUMHBIM aIMapaToM, TOUYHbIC U TOJHBIE
OTBETHI Ha 33JlaBaeMble BOMPOCHI, CBOOOIHOE
BIIQJICHUE dakTHUeCKUM MaTepuasom,
U3JIOKEHHBIM B OTUETE
JTHEBHUK B nmonHoMm o06beme OTpakaeT BBITIOJIHEHHYIO
B XOJI€ TPOXOKICHUS MTPAKTUKHU PadOTy
aTTecTanuo | Bce KOMIETeHIIUU OCBOEHBI
HHBIW JINCT
xapaktepuc | COOepKUT OLEHKY «OTIMYHOY, «XOPOILIOH»
THKa
«xopoio | bazoBslii OTYET OT4eT B JOCTAaTOYHOM OOBEME OTpaKkaeT
» YPOBEHb COAEpKAHUE BBITTOJTHEHHOTO(BIX )
WHIMBUAYaATBHOTO(BIX ) 3amanusi(i) o
(GbOpMHUPOBAHUIO KOMMETEHIIUU, JOIMYIICHBI
HETOYHOCTH B aHAJIU3E
3aluTa Jloknan oTpa)kaeT OCHOBHBIE BBIBOJBI 10
oTyera pe3yJibTaTaM  OCBOCHUSI  KOMIICTEHIIUHU.
OO6yuaromuiics BJIaJIeeT MOHSATUMUHBIM
anmaparoM, HO TpU  HUCIOJIb30BAHUU

AO0ITyCKAaeT HCETOYHOCTH, B HCJIOM JacT
ITIOJIHBIC OTBETBI Ha 3aaaBacMbIC BOIIPOCHI U
BIaaccT (I)aKTI/I‘IeCKI/IM MaTCcpuaJIoM,
HN3JI0KCHHBIM B OTUCTC
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JTHEBHUK B JOCTaTOYHOM  o0BbeMe OoTpaxkaeT
BBINIOJIHEHHYI0O B XOJI€  IPOXOXKIEHUs
IPAKTUKH paboTy
aTTecTanuo | Bce KOMIETEHIIMHY OCBOEHBI
HHBIN JIUCT
xapaktepuc | COOepKUT OLEHKY «OTIMYHOY», «XOPOILIOH»
THKA
«ynosiuer | Iloporoseiit | oTuer OTt4der HE B JOCTAaTOYHOM OOBEME OTpakaeT
BOPHUTEIb | YPOBEHB COAEpKAHUE BBITTOJTHEHHOTO(BIX )
HOY WHIMBUAYTbHOTO(BIX ) 3amanus(i) 1o
(bOpMHUPOBAHUIO KOMIETEHIUHU, JOIMYIICHBI
OIUOKH B aHAJIU3E
3ammTa Jloknan oOTpakaeT OCHOBHBIE BBIBOIBI 10
oT4eTa pesynbTaTtaMm (OpMUPOBAHUS KOMIIETEHIUH.
OOGyuaronuiics B OCHOBHOM 3HAET
COJZIEpIKAHUE TTOHSITHH, HO npu
VCIIOJIb30BaHUU JOIyCKaeT OILLINOKH,
UCIIBITHIBACT 3aTpyAHEHUS npu
UCIIOJIb30BaHUU (DAKTUYECKOTO Marepuaia,
U3JI0)KEHHOTO B OTYETE
JTHEBHUK He B pgocratouHoM o00beMe oOTpakaer
BBIIIOJTHEHHYIO B XOJA€  IPOXOXKJICHUS
MPAKTUKH paboTy
aTTecTauuo | Bce KOMIETEHIIMM OCBOEHBI
HHBIN JIUCT
xapaktepuc | COOEpKUT OLEHKY «OTIUYHO», «XOPOILOY,
THKa «YJOBJIETBOPUTEIBHO
«HeynoBi | [lonmoporos | oruer OT4eT He COOTBETCTBYET TpPEOOBaHUEM, HE
€TBOPUTE | bl YPOBEHB COJIEPKUT TpeOyeMBbIX pE3yNbTaTOB
JTEHOY BBITIOJIHEHHOTO(BIX)  MHJWBHIYAIHHOTO(BIX)
3agaHus(i) o dbopMHpPOBaAHHUIO
KOMIETEHIIUH
3ammTa Jlokiiag, He B TOJHOM O0BEME OTpakaer
oT4eTa BBIBOJIBI [0 pe3yJibTaTaM MPOXOKJICHUS
npaktukd. OOydaromuiicss He  BiajaeeT
NMOHSATUMHBIM  anmapaToM,  HUCHBITHIBACT
TPYAHOCTH TIpU OTBETE Ha BOMPOCHI IO
COJICPKAHUIO OTYETA
JTHEBHUK He orTpaxaer BBINOJIHEHHYIO B  XOJ€
IPOXOXKACHUS MPAKTUKHU PabOTy
attectauno | He ocBoeHa xoTs Obl 01Ha KOMIIETEHIIMS
HHBIN JIUCT
xapakrepuc | COOEpKUT OLEHKY «OTIIMYHO», «XOPOLIOY,
THKa «YJIOBJIETBOPUTEIILHOY,

CKHCYHJOBJICTBOPHUTCIILHO)
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Kpurtepuu BbICTaBI€HHS] UTOTOBOM OLIEHKH MO pe3yJbTaTaM MPOXOKIEHUS
MPAKTUKHU BO BpeMs MPOMEKYTOUHON aTTECTAIlMU (3al[UTa OTYETA MO MPAKTUKE):

«OTJIMYHO» — BCE KOMIIETEHIIMHU, 3aKPEIJICHHbIE MPOTpaMMOMN MpPaKTUKH,
chopMHpOBaHbl Ha NPOJBUHYTOM YpoBHE WM He MeHee 90% KoMIeTeHIHit
chopMHpOBaHbl Ha NPOJBUHYTOM YPOBHE, a OCTajlbHble CGHOPMHUPOBAHBI Ha
0a30BOM ypOBHE.

«XOpOIIO» — BCE KOMIICTCHIIMH, 3aKPEIUICHHBIE MPOTPAaMMON TPAKTHKH,
chopMmupoBaHbl Ha ©0a30BOM ypoBHEe win He MeHee 70% KoMmmeTeHITHI
chopMHpOBaHEl Ha 0a30BOM YpOBHE, OCTaJbHBIC Ha TMPOJABUHYTOM W/WIH
TTOPOTOBOM.

«YIOBJIETBOPUTEIBHO» — y  oOydaromerocs BC€  KOMIICTCHIIHH,
3aKpETUICHHBIE MPOTPaMMOM TPAKTHKHA, C(OPMHUPOBAHBI HAa TOPOTOBOM YPOBHE,
i  Oonee 70% KOMIETEHIMM, 3aKpEIJICHHBIX MPOTrpaMMOil  MPaKTHKH,
chopMHpOBaHbI Ha TOPOTOBOM YpPOBHE, a OCTallbHbIe Ha 0a30BOM W/WJH
poJBUHYTOM, U He 6oiiee 10% Ha TOMOPOTrOBOM.

«HEYJOBJIETBOPUTEIBHO» — y oOyuaromierocss Menee 50% KOMIIETEHIIUH,
3aKpEeTICHHBIX IpOrpamMmoit MPaKTUKH, c(hopMHUPOBAHbI Ha
IOpPOroBoM/0a30BOM/TIPOABUHYTOM yPOBHE.

Pasnen 4. Mertoanueckue MaTepuajbl, ONpeAefONIHe TPoUeIypPbl
OLICHUBAHUS 3HAHWI, YMEHHUiIl, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA JAEATEJIbHOCTH,
XapaKTepHU3yIIIUX 3TANbl (POPMHUPOBAHUS KOMIIETCHIMI

Pe3ynpraTel  IPOXOXKIEHHS  NPAKTUKA  OLEHHUBAKOTCA  MOCPEACTBOM
IIPOBENICHUSI NPOMEKYTOYHON aTTECTAl[MU, KaK MPaBUJIO, B TEYEHHUE IOCIEIAHETO
JTHSL IeproJa NpakTuku. GopMON MPOMEKYTOUHOM aTTecTalud 00yJarouuxcs o
IIPAKTUKE SABJISETCA 3a4ET C OLICHKOU.

3adeT npoBoAUTCA B (opMe MyOJMYHON 3allUThl OTYETa MO MPAKTHUKE,
OpTraHW30BaHHONW KOMMCCHEW II0 TPOBEACHUIO IMPOMEKYTOUYHOW aTTeCTAlluu, B
COCTaB KOTOPOM TIOMHMO PYKOBOIAWTENS NPAKTUKA MOTYT BKJIIOYAThCS
negaroruyeckue  paboTHUKM — Kadeapbl, MO  KOTOPOM  OOy4aroHIMMUCS
OCYLIECTBIISIETCSI MPOXOXKIACHUE COOTBETCTBYIOLIEH MPAKTUKU, MPEACTABUTEIH
OpraHu3alyii ¥ IpeanpusITHii, Ha 0a3e KOTOPHIX MPOBOAMIIACH MPAKTHKA.

3amura oT4eTa Mo MPaKTHUKE, KaK MPABUJIO, COCTOMT B KOPOTKOM JOKJIaJe
(8-10 MuHYT) CTyJeHTa M B OTBETaX Ha BOMPOCHI MO CyIilecTBY otdyera. OOIias
IPOAOKUTEILHOCTh MyOJNYHON 3aIlUThI, KaK MPaBUJIO, HE JOJDKHA MPEBBIIIATH
15 MuHyT.

IIpy BBICTABIEHUM OLEHKH YYUTBHIBAIOTCS COJEpPKaHUE, KAYECTBO OTYETA U
JTHEBHHMKA MO0 TMPAKTHKE, MNPaBWIBHOCTh M TMOJHOTAa OTBETOB HA BOIPOCHI,
3aJaBaeMble  BO  BpeMs  IPOLEAYpPhl  3alUTBl  OTYETa, XapaKTEPUCTHKA
PYKOBOJMTENISL C MECTa MPOXOXKICHUSI O0YyYarOMIMMCS NPAKTUKH, OIIEHKA, TaHHAs
oOyyaroiemycsi pykoBojutesieMm npaktuku oT JII'YHX B arTecTalluOHHOM JIUCTE.
Pe3ynbraThl IPOMEXKYTOYHOM aTTECTAlMM [0 HMTOTaM OLICHKH NPOXO0XKIACHUS
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MPAKTUKU BHOCSATCS B BEJAOMOCTh NPOMEKYTOYHOM aTTecTallid U 3a4ETHYIO
KHIDKKY 00Yy4aromerocs.

[Ipy TpPOXOXKIOEHWHM MPAKTUKH M TOJATOTOBKE OTYETHOM [IOKYMEHTAlUU
MOTYT OBITh TIOJIE3HBI CIEAYIOIIHME JIOKabHO-HOpMaTuBHbIe akThl JI'YHX wu
y4eOHO-METOIMYECKUE MAaTepUAIbI:

1. TlomoxeHnue O mpakTUKe OOYYAIOIIUXCS, OCBAMBAIOIIUX OCHOBHBIE
oOpa3oBaTenbHBIC  MPOTPAMMBI  BBICIIETO  OOpa3oBaHUS —  MPOTPAMMBI
OakanaBpuara B JII'YHX.

http://www.dgunh.ru/content/files/15doc/polojen-new-135-1.pdf

2. Ilporpamma npeAIUIVIOMHONM TPAKTUKUJJIS HAMpaBJICHUS IMOJATOTOBKHU
45.03.02JIunrBuctuka, npodpuias «llepeBoa u nmepeBogoBeeHe». — Maxaukaia:
AT'YHX, 2018 r., 20 c.

http://www.dgunh.ru/content/glavnay/oop-new/files-vo/iyz-pip-ling-

ppdp.pdf
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